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	 „Speedy	Gonzales“A1	........14,50	2
Chicken Wings mit Pommes Frites

Ailes de poulet avec frites

Chicken wings with French fries

„Fajita	de	Pollo“A1,C,	G,	............. 11,00	2
mit Hühnchen, Mais, Paprika  
und Tomatensauce
« Fajita de Pollo » avec poulet,  
maïs, poivrons et sauce tomate

‘Fajita de Pollo’ with chicken, sweetcorn, 
peppers and tomato sauce 

	 	„Fajita	Verduras“A1,C,G	......... 9,90	2
mit Mais, Paprika, 

Champignons, Bohnen, Chilli,  
pikanter Tomatensoße und Käse 

avec maïs, poivrons,  
champignons, haricots, piment, 

 sauce tomate piquante et fromage

Fajita with sweetcorn, peppers, 
mushrooms, beans, chillies, a spicy 

tomato sauce and cheese

„Chili	con	Carne“	A1	................ 9,90	2
Feuriger Hackfleisch-Bohnen-Eintopf 
mit Nacho-Chips und Brot
Chili con Carne (épicé) accompagné de 
nachos et de pain

Spicy Chili con Carne served with 
nachos and bread

	 „Ensalada	Pueblo“	A1,	J,	L	....... 	4,90	2
Knackige Blattsalate, Maiskörner, 
Kidneybohnen, Tomaten, Gurken, 

Croutons
Assiette de salade avec mesclun, 

maïs, haricots rouges, tomates, 
concombres, croûtons

A mixed green salad with  
sweetcorn, kidney beans, tomatoes,  

cucumbers and croutons

Speisen Speisen –– Menu Menu



	 „Amigo	Burger“ A1,C,	G,J,L
	..... 9,90	2 

Burger im Brioche-Brötchen
mit Salat, Gurke, Tomate,  
Zwiebeln, Pommes Frites

Steak haché de boeuf dans un pain a brioche
avec salade et tomates , pommes frites

Beef patty, lettuce
tomatoes in a brioche-bun, french fries

„Tacos“	......................................... 11,50	2
gefüllt mit Rinderhack, Bohnen, Mais, 
Tomaten, Chili mit Käse überbacken
Farcis à la viande hachée, haricots, maïs,
tomates, piment gratiné au fromage

Tacos filled with minced beef, beans,  
sweetcorn, tomatoes, and chillies and  
topped with melted cheese

	 „Nuerto-Burger“		................... 9,50	2
Vegetarischer Burger 

Eisbergsalat, vegane “Mayonnaise“  
Guacamole Paprika-Chili-Marmelade   

rote Zwiebeln
Burger végétarien

Salade verte , „ mayonnaise“ végane 
guacamole confiture de poivron et chili , oignons rouges 

Vegetarian Burger, iceberg lettuce, vegan mayonnaise, guacamole  
sweet pepper-chili marmalade, red onions

„Papas	Fritas“	...............................................................................4,00	2
Pommes Frites
Frites | French Fries

DessertsDesserts

	 „Nuss-Nougat1--Pfannkuchen“	
4,90	2

mit Vanilleeis A1,C,I,F,G,H2,H4

Crêpe chocolat-noisette et glace vanille
Nut-nougat   Nut-nougat pancake  with vanilla ice cream

Gemischtes	Eis	G	(3	Kugeln)	.................................................. 5,70	2
...mit	Schlagsahne	......................................................................6,50	2



Alkoholfreie	Getränke	
Boissons	sans	alcool	/	Soft	Drinks
 
Coca-Cola4,6,7, Coca-Cola light taste1,3,4,5,6,7,  0,3 l 2,90	2 
Fanta1,2,4,7,8, Sprite1,7, Lift Apfelsaftschorle1   0,5 l 3,60	2 

 
ViO stilles Wasser inkl. 0,25 x Pfand 0,5 l 3,20 2 
ViO Eau minérale plate / ViO Still mineral water
 
Granini Orangensaft, Apfelsaft,  0,3 l 3,30 2
Johannisbeernektar, Rhabarbernektar, Cranberrynektar 
Jus d’orange, jus de pomme,
nectar de cassis, nectar de rhubarbe, nectar de canneberge 
Orange juice, apple juice, 
blackcurrant nectar, rhubarb nectar, cranberry nectar
 
Granini Fruchtschorle: Orange, 0,3 l 3,30 2
Johannisbeere, Rhabarber, Cranberry 0,5 l 4,10 2
Jus de fruit pétillant : orange,  cassis, rhubarbe, canneberge 
Fruit juice spritzer: orange,  blackcurrant, rhubarb, cranberry
 
Kandi Malz 4 0,33 l 2,70 2	

Pitcher
 
Bitburger Premium Pils – frisch vom Fass  1,5 l 15,00	2	 
Bière blonde à la pression / Draught beer
 
ERDINGER Urweisse vom Fass 1,5 l 15,00	2	
Bière blanche non-filtrée à la pression  
Unfiltered draught wheat beer 

Biere	/	Bières	/	Beer
 
Bitburger Premium Pils – frisch vom Fass  0,3 l 3,60	2 
Bière blonde à la pression / Draught beer 0,5 l 4,90	2	

ERDINGER Urweisse vom Fass 0,5 l 4,90 2 
Bière blanche non-filtrée à la pression  
Unfiltered draught wheat beer

PALE ALE 1975  0,33 l    3,70 2 

Craft Bier / Europa-Park Edition

Bitburger 0,0% Pils Alkoholfrei Fl. 0,33 l  3,40	2
Pils sans alcool/ Non-alcoholic beer

Bitburger 0,0% Radler Alkoholfrei Fl. 0,33 l  3,40	2
Panaché sans alcool / Non-alcoholic shandy

ERDINGER Alkoholfrei Fl. 0,33 l  3,70	2
Bière blanche sans alcool 
Non-alcoholic wheat beer

ERDINGER Alkoholfrei „Grapefruit“ Fl. 0,33 l  3,70	2
Bière blanche sans alcool pamplemousse 
Non-alcoholic wheat beer grapefruit

Getränke Getränke 
Boissons Boissons –– Drinks Drinks



Weine	/	Vin	/	Wine
 
Freiburger Weißburgunder13 0,25 l 4,20	2
Badischer Winzerkeller

Munzinger Weißherbst , rosé13 0,25 l 4,20	2
Badischer Winzerkeller

Merdinger Attilafelsen 0,25 l 4,20	2 
Spätburgunder Rotwein13, trocken 
Badischer Winzerkeller                             
 
Weinschorle weiß / rot / rosé13 0,25 l 3,30	2	
Vin rouge / blanc / rosé & eau gazeuse 
Wine spritzer red / white / roe rose

Dallmayr	Spezialitäten	
 

Café Crème  Tasse / Cup	 2,70	2	
 
Cappuccino Tasse / Cup	 3,00	2	
 
Espresso Tasse / Cup	 2,50	2	
 
Doppelter Espresso Tasse / Cup	 4,00	2
Grand expresso / Double Espresso
 
Latte Macchiato	 Glas / Verre /		 3,70	2	
	 Glass
 
Heiße Schokolade Pott / Bol / Pot 3,20	2
Chocolat chaud / Hot chocolate
 
Tee Pyramidenbeutel, Glas / Verre / 2,60	2 

verschiedene Sorten Glass 
Thé en sachet pyramide, assortiment varié 
Pyramid tea bags, different flavours



europapark.de

Saftige	Spare	Ribs	L,	I,1,2,15 	...................................................18,90	2
mit Steakhouse-Pommes
Savoureux travers de porc avec frites Steakhouse

Tasty barbecue ribs with steakhouse chips

„El	Capitan“			A1		.......................................................................12,50	2
Vegane Mais-Bällchen, Tomaten-Chili-Sauce, „Rice & Beans“
Boulette de maïs végane grillée, sauce tomate pimentée riz  
et et haricots rouges

Vegan meatballs, tomato-chili sauce, Rice & Beans

„Chili-Cheese-Fries“		G	.........................................................8,90	2
Steakhouse-Pommes mit Chili und Käse überbacken
Frites steakhouse avec chili et gratinées au fromage

Steak house fries baked with cilli and cheese 

Bei	Allergien	und	Unverträglichkeiten	wenden	Sie	sich	bitte	an	unsere	Mitarbeiter!
Veuillez vous adresser à notre personnel en cas d’allergie ou d’intolérance alimentaire !
Please notify a member of staff of any food allergies or intolerances! 

1 mit Konservierungsstoffen, 2 mit Antioxidationsmittel, 3 enthält eine Phenylalaninquelle, 4mit 
Farbstoff, 5 mit Süßungsmitteln, 6 koffeinhaltig, 7 Säuerungsmittel, 8 mit Stabilisatoren, 9 mit 
Phosphat, 10 geschwärzt, 11 chininhaltig, 12 taurinhaltig, 13 geschwefelt, 14 kakaohaltige Fettglasur, 
15 mit Geschmacksverstärker, 16 gewachst


